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660233-2026 - Procedura konkurencyjna

Islandia — Oswietleniowy sprzet uliczny — Supply of BRT Station light poles
OJ S 185/2026 24/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Betri Samgongur ohf
E-mail: sigurdur@betrisamgongur.is
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejpusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Supply of BRT Station light poles
Opis: Betri samgongur ohf. requests tenders for the supply and delivery of BRT station light
poles, including luminaires, for the first section (Lota 1) of the Borgarlinan Project (City Line),
in accordance with the tender documents.
Identyfikator procedury: 73c6fc78-5f3e-490f-88cc-1ad4c8f190cd
Wewnetrzny identyfikator: BSVK-2026-17
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34928500 Oswietleniowy sprzet uliczny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928510 Uliczne stupy o$wietleniowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Hofuéborgarsveaedi (1IS001)
Kraj: Islandia

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0000
Tytut: Supply of BRT Station light poles
Opis: Betri samgongur ohf. requests tenders for the supply and delivery of BRT station light
poles, including luminaires, for the first section (Lota 1) of the Borgarlinan Project (City Line),
in accordance with the tender documents.
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Wewnetrzny identyfikator: BSVK-2026-17

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34928500 Oswietleniowy sprzet uliczny
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34928510 Uliczne stupy o$wietleniowe
Opcije:
Opis opcji: 1. Quantity adjustments Under clause 2.1 of the Contract Terms, the quantities
stated in the Bill of Quantities are estimates. The Buyer may increase, decrease, omit or
reallocate quantities between Bill of Quantities items, and payment shall be based on the
actual quantities supplied at the tendered unit prices (as adjusted, if applicable). The
aggregate value of all such adjustments, calculated at the applicable unit prices, shall not
increase or decrease the original total contract price as stated in the contract by more than
125% over the duration of the contract. This allowance is separate from, and does not apply
to, the additional purchases described below. 2. Additional purchases Under clause 3.8 of the
Contract Terms, the Buyer reserves the right, but is not obliged, to purchase additional Goods
— BRT station light poles including luminaires, base plates/flanges and related spare parts, as
defined in the Specification — for all sections (Lotas) of the Borgarlina project. The Buyer may
exercise this option at any time until 31 December 2034 by issuing one or more purchase
orders. The total value of all orders placed under this option shall not exceed 150% of the total
contract price, as adjusted in accordance with clause 2.2. Additional purchases shall be made
on the same terms and conditions as apply under the contract, including the unit prices set out
in the Bill of Quantities as adjusted under the price adjustment provisions in clause 2.2.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Hofudborgarsveaedi (1IS001)
Kraj: Islandia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/12/2026
Data zakonczenia trwania: 31/12/2034

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/10/2026 00:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zamowienia: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=100224

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeld=100224&GoTo=Tender

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski
Katalog elektroniczny: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 27/10/2026 14:00:58 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 91 Dni

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 27/10/2026 14:01:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Miejsce: Reykjavik

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: See tender documents

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: See tender documents

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Kaerunefnd utbodsmala
Informacje o terminach odwotania: A complaint must be submitted in writing to the Icelandic
Public Procurement Complaints Committee (Keerunefnd utbodsmala) within 20 days from the
date on which the complainant became aware, or should have become aware, of the decision,
act or omission alleged to infringe its rights, in accordance with Article 106 of Act No. 120/2016
on Public Procurement. For complaints concerning the contract award decision, the time limit
runs from notification of the decision, provided that the notification contains the information
required by law. The complainant must notify the Buyer of the complaint as soon as possible.
Special time limits for claims seeking a declaration of ineffectiveness of a contract, where
applicable, are governed by Article 106 of Act No. 120/2016.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Betri Samgdngur ohf
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Betri
Samgongur ohf

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Betri Samgongur ohf
Numer rejestracyjny: 6710200300
Departament: Procurement Betri samgongur ohf
Adres pocztowy: Hafnarstraeti 7
Miejscowos¢: Reykjavik
Kod pocztowy: 101
Podpodziat krajowy (NUTS): Hofudborgarsveaedi (1IS001)
Kraj: Islandia
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Punkt kontaktowy: Sigurdur Juliusson

E-mail: sigurdur@betrisamgongur.is

Telefon: +354 899 5015

Adres strony internetowe;j: https://betrisamgongur.is

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Keerunefnd utbodsmala
Numer rejestracyjny: 550169-1269
Adres pocztowy: Borgartun 21
Miejscowos¢: Reykjavik
Kod pocztowy: 105
Podpodziat krajowy (NUTS): Héfudborgarsvaedi (1IS001)
Kraj: Islandia
E-mail: knu@yfirskattanefnd.is
Telefon: +354 545 8400
Adres strony internetowe;j: https://www.stjornarradid.is/raduneyti/nefndir/nanar-um-nefnd/?
itemid=e219adb9-4214-11e7-941a-005056bc530c
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cf3fb612-f369-4c97-8723-d9788e1eaeb1 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 22/09/2026 15:42:18 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT
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Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 22/09/2026 15:42:18 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski
Numer publikacji ogtoszenia: 660233-2026

Numer wydania Dz.U. S: 185/2026

Data publikacji: 24/09/2026
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